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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)

6 ta’ Dicembru 2012*

“Ugwaljanza fit-trattament fil-qasam tal-impjieg u tax-xoghol — Legizlazzjoni nazzjonali —
Ghajnuna mbhallsa lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard — Direttiva 2000/78/KE — Artikolu 3 — Kamp ta’
applikazzjoni — Kuncett ta’ ‘paga™

Fil-Kawzi maghquda C-124/11, C-125/11 u C-143/11,
li ghandhom bhala suggett talbiet ghal decizjoni preliminari skont I-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundesverwaltungsgericht (il-Germanja), permezz tad-decizjonijiet tat-28 ta’ Ottubru 2010, li
wasslu fil-Qorti tal-Gustizzja fid-9 u fl-24 ta” Marzu 2011, fil-proceduri
Bundesrepublik Deutschland
Vs
Karen Dittrich (C-124/11),
Bundesrepublik Deutschland
\
Robert Klinke (C-125/11),
u
Jorg-Detlef Miiller
Vs
Bundesrepublik Deutschland (C-143/11),
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn K. Lenaerts, li qed jagixxi bhala President tat-Tielet Awla, E. Juhdsz, G. Arestis, T. von
Danwitz u D. Svaby (Relatur), Imhallfin,

Avukat Generali: P. Cruz Villalén,
Registratur: K. Malac¢ek, Amministratur,

wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tat-3 ta’ Mejju 2012,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal K. Dittrich, R. Klinke u J.-D. Miiller, minn D. Siegfried, avukat,

— ghall-Gvern Germaniz, minn M. Dohmen, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Enegren u S. Griinheid, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-28 ta’” Gunju 2012,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talbiet ghal decizjoni preliminari jirrigwardaw l-interpretazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE,
tas-27 ta’ Novembru 2000, li tistabbilixxi qafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u
fix-xoghol (GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79).

Dawn it-talbiet tressqu fil-kuntest ta’ kawzi bejn l-uffi¢jali federali u l-Bundesrepublik Deutschland
dwar ir-rimbors ta’ spejjez medici tal-imsieheb irregistrat taghhom, jew it-tehid inkunsiderazzjoni ta’

din il-persuna fir-rigward tal-ghajnuna mbhallsa lill-uffi¢jali federali fkaz ta’ mard (iktar ’il quddiem
l-“ghajnuna inkwistjoni”).

II-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
[I-premessa 13 tad-Direttiva 2000/78 tipprovdi li:

“Din id-Direttiva ma tapplikax ghas-sigurta socjali u ghal skemi ta’ protezzjoni socjali li 1-benefi¢¢ji
taghhom mhumiex ittrattati bhala gligh [paga] fis-sens moghti lil dik l-espressjoni fl-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 141 ta’ t-Trattat tal-KE, lanqas ghal ebda tip ta’ pagament mill-Istat bl-iskop li jipprovdi
access ghall-impjieg jew li jzomm l-impjieg.”

L-Artikolu 1 tad-Direttiva 2000/78 jippprovdi li:

“L-iskop ta’ din id-Direttiva huwa li tnizzel parametru generali biex tikkumbatti diskriminazzjoni fuq
bazi ta’ religjon jew twemmin, dizabilita, eta jew orjentazzjoni sesswali fdak li ghandu x’jagsam ma’
l-impjieg u x-xoghol, bi skop li timplimenta fl-Istati Membri il-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament.”
L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2000/78 jipprovdi li:

“l. Ghall-iskop ta’ din id-Direttiva, ’il-prin¢ipju ta’ ugwaljanza fit-trattament’ ghandu jfisser li

m’ghandux ikun hemm diskriminazzjoni diretta jew indiretta ghall-ebda raguni msemmija
fl-Artikolu 1.

2. Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1:

(a) ghandu jitqies li jkun hemm diskriminazzjoni diretta meta persuna tigi trattata b’'mod inqas
favorevoli milli kienet tigi trattata ohra f’sitwazzjoni simili, ghar-ragunijiet imsemmija
fl-Artikolu 1;
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[...]”
L-Artikolu 3 tad-Direttiva 2000/78 jiddefinixxi l-kamp ta’ applikazzjoni taghha kif gej:

“1. Fil-limiti tal-kompetenzi konferiti lill-Komunita, din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-persuni
kollha, kemm fis-settur pubbliku kif ukoll f'dak privat, inkluzi korpi pubblici, f'dak li jirrigwarda:

[...]
(¢) il-kundizzjonijiet ghall-impjieg u tax-xoghol, inkluzi sensji u paga;
[...]

3. Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-hlasijiet ta’ kull tip maghmula minn skemi statali jew simili,
inkluzi skemi ta’ sigurta so¢jali jew ta’ protezzjoni socjali.

[...]”
Id-dritt Germaniz

II-ligi dwar l-unjonijiet irregistrati

L-Artikolu 1(1) tal-ligi dwar l-unjonijiet irregistrati (Gesetz iiber die Eingetragene Lebenspartnerschaft)
tas-16 ta’ Frar 2001 (BGBL 2001 I, p. 266), emendata ghall-ahhar darba bl-Artikolu 7 tal-ligi
tas-6 ta’ Lulju 2009 (BGBL. I, p. 1696, iktar il quddiem il-“LPartG”), jipprovdi li:

“Zewg persuni tal-istess sess jistabbilixxu unjoni rregistrata meta jiddikjaraw, personalment u
fil-prezenza tal-uffi¢jal pubbliku rilevanti u quddiem xulxin, li jixtiequ li jkollhom unjoni tul il-hajja
(imsiehba rregistrati). Dawn id-dikjarazzjonijiet ma jistghux isiru suggetti ghal xi kundizzjonijiet jew
ghal perijodu definit.”

L-Artikolu 5 tal-LpartG, intitolat “Obbligu ta’ kontribuzzjoni ghall-bzonnijiet komuni tal-unjoni”,
jippreciza li:

“L-imsiehba rregistrati huma reciprokament obbligati jikkontribwixxu b’'mod xieraq ghall-bzonnijiet
komuni tal-unjoni [...].”

Id-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar 1-ghajnuna moghtija lill-uffi¢jali federali

Id-dritt tal-uffi¢jali federali ghall-ghoti tal-ghajnuna fkaz ta’ mard, ta’ kura u ta’ maternita huwa
stabbilit fil-ligi Germaniza dwar l-uffi¢jali federali (Bundesbeamtengesetz, iktar il quddiem il-“BBG”).

L-Artikolu 80 tal-BBG fil-verzjoni taghha ezistenti fil-mument tat-talbiet ghal ghajnuna mressqa
mir-rikorrenti fil-kawza prin¢ipali, jipprovdi dan li gej:

“l. L-ghajunua tinghata lil
1. uffi¢jali li ghandhom id-dritt jir¢ievu trattament jew li qed jiehdu leave parentali

2. persuni rtirati li ghandhom dritt ghal pensjoni,

[...]
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L-ghajnuna tinghata wkoll ghall-ispejjez sostnuti mill-konjugi tal-persuna li ghandha d-dritt meta dan
il-konjugi ma jkollux dhul li jippermettilu jkun ekonomikament indipendenti, kif ukoll ghall-ispejjez
imgarrba mill-ulied dipendenti li jistghu jittiechdu inkunsiderazzjoni fil-kuntest tas-suppliment
tal-familja mhallas taht il-ligi federali dwar il-pagi tal-ufficjali (Bundesbesoldungsgesetz). |...]

2. Bhala regola generali, huma eligibbli biss l-ispejjez necessarji u ekonomikament ragonevoli:

1. fkaz ta’ mard u ta’ kura,

[...]
3. L-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ rimbors ta’ mill-inqas 50 % tal-ispejjez eligibbli. [...]

4. Il-Bundesministerium des Innern (Il-Ministeru tal-Affarijiet Interni) jistabbilixxi [...] permezz ta’
digriet id-dettalji tal-ghoti tal-ghajnuna, [...].”

Sa ma dahal fis-sehh ir-Regolament Federali tat-13 ta’ Frar 2009, dwar l-ghajnuna moghtija lill-uffi¢jali
fkaz ta’ mard, ta’ kura u ta’ maternita [Verordnung tiber Beihilfe in Krankheits-, Pflege- und
Geburtsfillen (Bundesbeihilfeverordnung), BGB1. I S 326, iktar ’il quddiem il-“BBhV”],
il-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna f'tali kazijiet kienu rregolati mid-Dispozizzjonijet
Amministrattivi dwar l-ghajnuna moghtija lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard, ta’ kura u ta’ maternita
[Allgemeine Verwaltungsvorschrift fiir Beihilfen in Krankheits-, Pflege- und Geburtsfillen
(Beihilfenvorschriften), iktar ’il quddiem il-“BhV”].

japplikaw ghall-ispejjez imgarrba qabel 1-14 ta’ Frar 2009, id-data tad-dhul fis-sehh tal-BBhV. Skont
l-Artikolu 3 tal-BhV, il-membri tal-familja tal-persuna li ghandha d-dritt, li huma eligibbli
ghall-ghajnuna, jinkludu l-konjugi u l-ulied dipendenti fugha, izda mhux il-persuna li maghha hija
tikkonkludi unjoni rregistrata.

L-Artikolu 1 tal-BBhV jipprovdi:

“Dan ir-regolament jirregola l-ghoti tal-ghajnuna fil-kazijiet previsti mil-ligi. L-ghajnuna
tikkumplementa l-kopertura medika personali li, bhala regola generali, ghandha tithallas mill-paga
attwali.”

L-Artikolu 2 tal-BBhV huwa fformulat kif gej:

“Il-persuni li ghandhom id-dritt ghall-ghajnuna

1. Sakemm ma jkunx ipprovdut bil-kontra fil-paragrafi 2 sa 5, persuna hija intitolata ghall-ghajnuna
jekk, fid-data tal-ghoti taghha hija tkun

1. uffigjal,

2. benefi¢jarja ta’ pensjoni tas-servizz pubbliku, jew

3. ex uffi¢jal.

2. Barra minn hekk, id-dritt ghall-ghajnuna huwa suggett ghall-kundizzjoni li benefi¢¢ju bhal salarju,
paga bhala membru tas-servizz pubbliku, salarju ta’ stagiaire, pensjoni, allowance tranzitorja, pensjoni
tar-romol, pensjoni tal-manteniment [...] allowance temporanja [...] ikun dovut lill-persuna li ghandha

d-dritt. Id-dritt ghall-ghajnuna ma huwiex affettwat minn leave minghajr hlas mehud taht ir-regoli
dwar il-leave specjali (Sonderurlaubsverordnung), sakemm dan il-leave ma jdumx iktar minn xahar.
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[...]”
L-Artikolu 4 tal-BBhV li jippreciza 1-membri tal-familja eligibbli, jipprovdi li:

“Sakemm l-ammont totali tad-dhul tieghu ma jec¢cedix [...] EUR 17 000, il-konjugi tal-persuna li
ghandha d-dritt huwa eligibbli ghall-ghajnuna.

[...]”
L-Artikolu 46 tal-BBhYV, intitolat “Kalkolu tal-ghajnuna” jipprovdi li:

“l. L-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ hlas ta’ percentwali (rata ta’ kalkolu) tal-ispejjez eligibbli subiti
mill-persuna li ghandha d-dritt u I-membri eligibbli tal-familja taghha. [...]

2. Sakemm ma jkunx ipprovdut bil-kontra fil-paragrafu 3, ir-rata tal-kalkolu hija ta’
1. 50 % ghall-persuna li ghandha d-dritt,

2. 70 % ghall-benefi¢jarji ta’ pensjoni, bl-eccezzjoni tal-orfni,

3. 70 % ghall-konjugi eligibbli, u

4. 80 % ghall-ulied u orfni eligibbli.

3. Ir-rata ta’ kalkolu tad-dritt ghall-ghajnuna mhallas lill-persuna li ghandha d-dritt jammonta ghal
70 % jekk din ikollha zewgt itfal jew iktar dipendenti fuqgha [...].”

It-tielet sentenza tal-Artikolu 80(1) tal-BBG giet emendata b’effett retroattiv fl-1 ta’ Jannar 2009 bil-ligi
tal-14 ta’ Novembru 2011 (BGBL I, p. 2219) u issa tinkludi lill-imsiehba rregistrati fost il-membri
tal-familja eligibbli ghall-ghajnuna inkwistjoni. L-Artikolu 4(1) u l-punt 3 tal-Artikolu 46(2) tal-BBhV
ukoll gew emendati f'dan is-sens b’effett retroattiv ghall-14 ta’ Frar 20009.

Il-kawzi principali u d-domanda preliminari

Ir-rikorrenti fil-kawzi principali C-124/11 u C-125/11, li huma uffi¢jali federali, ipprezentaw, minghajr
success, talba quddiem il-Bundesrepublik Deutschland ghall-ghajnuna ghal spejjez medici sostnuni
fDi¢cembru 2004 u Novembru 2005 mill-imsieheb irregistrat taghhom rispettiv, fis-sens tal-LpartG.

Permezz ta’ sentenzi moghtija fis-16 ta’ Gunju u fis-26 ta’ Mejju 2009 rispettivament,
il-Verwaltungsgericht Berlin laqghat ir-rikorsi pprezentati kontra dan ir-rifjut billi kkunsidrat i,
ghalkemm id-dritt ghall-ghajnuna inkwistjoni ma jirrizultax mill-BhV peress li dawn ma kinux jinkludu
lill-imsiehba rregistrati fil-membri tal-familja li jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni ghal dan il-ghan, dan
id-dritt jirrizulta, madankollu, mid-Direttiva 2000/78.

Fil-fatt, hija qieset li l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja (sentenza tal-1 ta’ April 2008, Maruko,
C-267/06, Gabra p. I-1757) ma kienet thalli l-ebda dubju dwar il-fatt li I-ghajnuna mhallsa lill-uffi¢jali
fkaz ta’ mard setghet tigi kklassifikata bhala “paga” fis-sens ta’ din id-direttiva. F'dan ir-rigward, hija
enfasizzat li l-ghajnuna inkwistjoni thallset biss fuq il-bazi tar-relazzjoni ta’ xoghol u mhux bhala
benefic¢ju tal-iskema pubblika generali ta’ sigurta socjali jew ta’ protezzjoni socjali, kif jirrizulta, b’'mod
partikolari, mill-interdipendenza bejn l-ghajnuna inkwistjoni u r-remunerazzjoni adatta ghas-servizz.
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Ir-rikorrent fil-kawza principali C-143/11, uffi¢jal federali rtirat, fLulju 2006 talab li jittiehed
inkunsiderazzjoni l-imsieheb rregistrat tieghu ghall-ghajnuna inkwistjoni, u dan gie rrifjutat
mill-konvenuta fil-kawza principali.

Ir-rikors tar-rikorrent fil-kawza princ¢ipali, intiz sabiex jigi kkonstatat li 1-imsieheb rregistrat ghandu jigi
ttrattat bhala konjugi mizzewweg fir-rigward tal-ghajnuna inkwistjoni, gie michud kemm fl-ewwel
istanza kif ukoll fit-tieni istanza. Il-qorti tal-appell ikkunsidrat, b'mod partikolari, li ma kienx hemm
ksur tad-Direttiva 2000/78 minhabba li, fir-rigward tal-ghoti tal-ghajnuna inkwistjoni ghall-imsieheb
irregistrat, ir-rikorrent fil-kawza princ¢ipali ma kienx jinsab fsitwazzjoni paragunabbli ma’ dik ta’
konjugi.

Fit-tliet kawzi principali, il-parti telliefa pprezentaw appell ta’ “Revizjoni” quddiem
il-Bundesverwaltungsgericht.

Il-qorti tar-rinviju ssostni li, skont il-BhV, ir-rikorrenti fkull wahda mill-kawzi principali ma jistghux
jinvokaw id-drittijiet ghall-ghajnuna inkwistjoni minhabba l-unika raguni li l-imsieheb irregistrat
taghhom, bid-differenza ta’ konjugi, ma jaghmilx parti mill-membri tal-familja eligibbli ghall-ghajnuna.

Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju tippreciza li fil-kaz li l-ghajnuna inkwistjoni taqa’ fil-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2000/78, ir-rikorrenti fil-kawzi principali jkollhom id-dritt ghall-ghajnuna
mitluba. Fil-fatt, skont din id-direttiva, l-ugwaljanza fit-trattament bejn l-uffi¢jali li ghandhom
imsieheb irregistrat u dawk mizzewgin tkun necessarja peress li, ghal dak li jikkonc¢erna l-benefi¢¢ju
mitlub, jigifieri l-ghajnuna mhallsa lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard, is-sitwazzjoni bejn imsiehba rregistrati,
minn naha, u konjugi mizzewgin, min-naha l-ohra, huma paragunabbli.

Madankolluy, il-qorti tar-rinviju ghandha dubji dwar il-kwistjoni jekk l-ghajnuna inkwistjoni ghandhiex
titqies bhala element tal-paga fis-sens tal-Artikolu 157 TFUE, li konsegwentement taqa’ taht
id-Direttiva 2000/78, jew bhala benefic¢ju tal-iskema pubblika generali ta’ sigurta socjali jew ta’
protezzjoni so¢jali, jew benefi¢¢ju simili, li jkun eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-direttiva.

Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tenfasizza li l-kriterji li gew iddefiniti mill-Qorti tal-Gustizzja
ghall-iskemi ta’ rtirar, sabiex issir distinzjoni bejn pensjonijiet imhallsa taht skema relatata
mal-professjoni u benefic¢¢ji pprovduti minn skema pubblika ta’ sigurta so¢jali, ma humiex sodisfatti
kollha kemm huma fir-rigward tal-ghajnuna inkwistjoni. Barra minn hekk, hija tqis li dawn il-kriterji
ma humiex xierqa fil-kuntest tal-iskemi ta’ protezzjoni fkaz ta’ mard.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-Bundesverwaltungsgericht iddecidiet li tissospendi I-proceduri quddiemha u li
taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja, fkull wahda mill-kawzi principali, id-domanda preliminari li gejja:

“Id-Direttiva 2000/78, li tistabbilixxi qafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u
fix-xoghol hija applikabbli ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jirrigwardaw I-ghajnuna moghtija
lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard (‘Beihilfe’)?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha, 1li hija identika fkull wahda mill-kawzi principali, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment titlob jekk ghajnuna mbhallsa lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard, bhal dik moghtija lill-ufficjali
tal-Bundesrepublik Deutschland taht il-ligi dwar l-uffi¢jali federali, taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2000/78.
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Mill-Artikolu 3(1)(¢) u (3) tad-Direttiva 2000/78 jirrizulta li din tal-ahhar tapplika ghall-persuni kollha,
kemm fis-settur pubbliku kif ukoll fdak privat, inkluzi l-korpi pubblic¢i, fdak li jirrigwarda b'mod
partikolari 1-kundizzjonijiet tal-pagi u li hija ma tapplikax ghall-hlas ta’ kwalunkwe tip imwettaq
mill-iskemi pubbli¢i jew skemi simili, inkluzi l-iskemi pubbli¢i ta’ sigurta socjali jew ta’ protezzjoni
socjali.

Kif il-Qorti tal-Gustizzja ddec¢idiet digd, il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/78 ghandu
jinftiechem, fid-dawl tal-Artikolu 3(1)(¢) u (3) taghha moqri flimkien mal-premessa 13 ta’ din
id-direttiva, li ma jkoprix l-iskemi ta’ sigurta so¢jali u ta’ protezzjoni socjali li I-benefi¢¢ji taghhom ma
humiex megjusa bhala “paga” skont it-tifsira moghtija lil dan it-terminu ghall-finijiet tal-applikazzjoni
tal-Artikolu 157 TFUE (sentenzi Maruko, i¢citata iktar il fuq, punt 41, u tal-10 ta’ Mejju 2011, Romer,
C-147/08, Gabra p. I-3591, punt 32).

Minn dan isegwi li I-Artikolu 3(3) tad-Direttiva 2000/78 ma jistax jigi interpretat fis-sens li 1-benefi¢¢ju
finanzjarju mhallas fkaz ta’ mard lil uffi¢jal, li jikkostitwixxi “paga” fis-sens tal-Artikolu 157 TFUE
huwa eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-direttiva (ara, fdan is-sens, is-sentenza Romer,
iccitata iktar il fuq, punt 33).

Ghaldagstant ghandu jigi ddeterminat jekk benefic¢ju finanzjarju moghti taht skema ta’ protezzjoni
kontra l-mard bhal dik prevista ghall-ufficjali federali Germanizi tistax tigi assimilata ma’ “paga”
fis-sens tal-Artikolu 157 TFUE.

Skont I-Artikolu 157(2) TFUE “paga” tfisser il-paga jew is-salarju komuni baziku jew minimu u
kwalunkwe remunerazzjoni ohra, sew jekk fi flus jew in natura, li I-haddiem jirc¢ievi direttament jew
indirettament, ghall-impjieg tieghu, minghand il-persuna li timpjegah.

Fir-rigward, l-ewwel nett, tal-element materjali ta’ paga, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja
jirrizulta li 1-kuncett ta’ “paga”, fis-sens tal-Artikolu 157 TFUE, ghandu jigi interpretat fsens wiesa’.
Huwa jinkludi kull remunerazzjoni fi flus jew in natura, kemm jekk immedjata jew fil-futur, sakemm
il-haddiem jircevieha, anke jekk indirettament, fuq il-bazi tal-impjieg tieghu, mill-persuna li timpjegah
u irrispettivament jekk jircevihiex taht kuntratt ta’ xoghol, bis-sahha ta’ dispozizzjonijiet legizlattivi jew
fuq bazi volontarja (ara s-sentenzi tal-4 ta’ Gunju 1992, Bétel, C-360/90, Gabra p. 1-3589, punt 12, kif
ukoll tad-9 ta’ Frar 1999, Seymour-Smith u Perez, C-167/97, Gabra p. 1-623, punt 29).

Benefi¢¢ju finanzjarju, bhall-ghajnuna mhallsa lill-uffi¢jali federali Germanizi fkaz ta’ mard, li permezz
taghha jithallsu 50 % sa 80 % tal-ispejjez eligibbli relatati mas-sahha sostnuti mill-uffi¢jal jew minn certi
membri tal-familja tieghu, jaqa’ ghaldagstant, mill-perspettiva materjali, taht il-kuncett ta’ “paga”
fis-sens tal-Artikolu 157 TFUE.

It-tieni nett ghandu jigi ezaminat jekk l-ghajnuna inkwistjoni tithallasx lill-uffi¢jal fuq il-bazi tal-impjieg
tieghu. Fil-fatt, minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li, sabiex jigi evalwat jekk benefic¢ju jaqax
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 157 TFUE, huwa biss il-kriterju bbazat fuq il-konstatazzjoni li
l-beneficcju thallas lill-haddiem fuq il-bazi tar-relazzjoni ta’ xoghol tieghu li jista’ jkun determinanti, u
dan iktar u iktar minhabba li huwa l-uniku wiehed ibbazat fuq il-kliem stess ta’ din id-dispozizzjoni
(ara, fil-qasam tal-pensjoni ta’ rtirar, is-sentenza Maruko, ic¢itata iktar ’il fuq, punt 46 u
l-gurisprudenza c¢citata).

Il-kriterji specifici identifikati mill-Qorti tal-Gustizzja sabiex tevalwa I-klassifikazzjoni ta’ benefi¢cju ta’
rtirar bhala paga fis-sens tal-Artikolu 157 TFUE, b'mod partikolari dawk li jipprovdu li l-imsemmi
benefic¢ju ghandu jiddependi direttament miz-zmien fis-servizz u l-ammont tieghu ghandu jkun
ikkalkolat fuq il-bazi tal-ahhar salarju (ara, is-sentenza Maruko, ic¢citata iktar ’il fuq, punt 48 u
l-gurisprudenza ccitata) huma, min-naha taghhom, irrilevanti fir-rigward ta’ benefi¢¢ju bhal dak
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inkwistjoni fil-kawzi principali, li ma huwiex intiz li jaghti lill-persuna kkonc¢ernata dhul pospost ghal
wara t-tmien ir-relazzjoni ta’ xoghol, izda li jkopri spejjez relatati mas-sahha sostnuti matul din
ir-relazzjoni jew wara li ttemm.

Kif irrileva l-Avukat Generali fil-punt 45 tal-konkluzjonijiet tieghu, l-element kawzali msemmi
fil-punt 37 ta’ din is-sentenza huwa prezenti f'dan il-kaz. Fil-fatt, l-ghajnuna inkwistjoni tinghata biss
lill-uffi¢jali, jew lill-ex ufficjali, federali Germanizi li jikkostitwixxu kategorija partikolari ta’ haddiema
(ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-13 ta’ Novembru 2008, Il-Kummissjoni vs L-Italja, C-46/07, punt 40
u l-gurisprudenza c¢citata), fuq il-bazi tar-relazzjoni ta’ xoghol taghhom mal-Istat. L-imsemmija
ghajnuna tidher ghalhekk marbuta, b'mod li ma jistax jigi separat, mal-istatus ta’ uffi¢jal federali
Germaniz u, skont I-Artikolu 2(2) tal-BBhV, il-benefic¢ju taghha huwa suggett ghall-hlas lill-persuna li
ghandha d-dritt ta’ paga jew ta’ benefic¢ju minflokha. Ir-rabta bejn 1-ghajnuna inkwistjoni u r-relazzjoni
ta’ xoghol tirrizulta wkoll mill-fatt li, skont din id-dispozizzjoni, l-uffi¢jali li jkun fuq leave minghajr
hlas ma jistax jibbenefika mill-imsemmija ghajnuna jekk il-leave idum iktar minn xahar.

It-tielet nett, mit-termini tal-Artikolu 157 TFUE jirrizulta li benefi¢¢ju r¢evut mill-haddiem fuq il-bazi
tax-xoghol tieghu ma jikkostitwixxix “paga” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni hlief jekk dan jithallas
mill-persuna li timpjegah stess.

Ghal dak li jirrigwarda l-kawzi principali, il-fatt, enfasizzat mill-qorti tar-rinviju, li 1l-ghajnuna
inkwistjoni hija rregolata mil-ligi u li ma tikkompletax benefic¢ju so¢jali dovut abbazi ta’ regolament
ta’ applikazzjoni generali ma huwiex tali li jimmina 1-klassifikazzjoni ta’ paga li tinghata lil benefi¢¢ju
mhallas mill-Istat fil-kwalita ta’ persuna li timpjega fuq il-bazi ta’ relazzjoni ta’ xoghol (ara, fdan
is-sens, is-sentenzi tat-28 ta’ Settembru 1994, Beune, C-7/93, Gabra p. 1-4471, punti 26 sa 29 u 37;
tad-29 ta’ Novembru 2001, Griesmar, C-366/99, Gabra p. 1-9383, punt 37, kif ukoll
tat-12 ta’ Settembru 2002, Niemi, C-351/00, Gabra p. I-7007, punti 41 u 42).

Fil-fatt, mill-informazzjoni pprovduta mir-rikorrenti fil-kawzi principali u mill-Bundesrepublik
Deutschland, b’risposta ghad-domanda bil-miktub tal-Qorti tal-Gustizzja, jirrizulta li 1l-ghajnuna
inkwistjoni hija ffinanzjata mill-amministrazzjoni kkoncernata tal-Istat fil-kwalita tieghu ta’ persuna li
timpjega fir-rigward tal-ispejjez tal-persunal, u mhux mill-bagit tas-sigurta so¢jali. Madankollu, huwa
l-obbligu tal-qorti nazzjonali li tivverifika li dan huwa effettivament il-kaz.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghad-domanda preliminari maghmula ghandha
tkun li I-Artikolu 3(1)(¢) u (3) tad-Direttiva 2000/78 ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-ghajnuna
mhallsa lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard, bhal dik moghtija lill-uffi¢jali tal-Bundesrepublik Deutschland taht
il-ligi dwar l-uffi¢jali federali, taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/78 jekk huwa l-obbligu
tal-Istat li jiffinanzjaha bhala persuna li timpjega, u dan huwa l-obbligu tal-qorti nazzjonali li
tivverifikah.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:
L-Artikolu 3(1)(¢) u (3) tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE, tas-27 ta’ Novembru 2000, li
tistabbilixxi qafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol, ghandu jigi

interpretat fis-sens li l-ghajnuna mhallsa lill-uffi¢jali fkaz ta’ mard, bhal dik moghtija
lill-uffi¢jali  tal-Bundesrepublik  Deutschland taht il-ligi dwar l-uffi¢jali federali
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(Bundesbeamtengesetz), taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/78 jekk huwa
l-obbligu tal-Istat li jiffinanzjaha bhala persuna li timpjega, u dan huwa l-obbligu tal-qorti
nazzjonali li tivverifikah.

Firem
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